GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINIU KOPECII) SU
KREPSIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. ¢ - § ¥ / L5~
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2018 m. gruodzio 4 #d.
Vilnius

UAB ,lksados® gamybinis ir techninis centras (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas
direktoriaus Vidmanto Astrausko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus,

ir

Vilniaus apskrities prieSgaisriné gelbéjimo valdyba (toliau - Pirkéjas), atstovaujamas
laikinal einancio valdybos virSininko pareigas, Vido KerSeviciaus, veikianéio pagal istaigos
nuostatus,

toliau Pardavéjas ir Pirkejas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi®, o abu kartu —
LSalimis®, sudaré $ig sutart] (toliau — Sutartis), vadovaudamiesi atviro kowmkurso bidu atlikto
vieSojo pirkimo Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy kopéciy su krep$iu salygomis ir
susitaré del toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas isipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén gaisry gesinimo ir
gelbéjimo automobilines kopécias su krepSiu, Magirus M42L (vaZivokle veco MLISOE32) (toliau
— Preke), o Pirkéjas isipareigoja priimti pristatyta Preke ir atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

1.2. Techniniai reikalavimai Prekei nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2,
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.3. Prekés pristatymo vieta Svitrigailos g. 18, Vilnius.

2. SUTARTIES KAINODARA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutar€iai taikomas fiksuotos kainos su perZitira kainodara,

2.2. Sutarties kaina — 606 694,00 Eur (Se8i Simtai SeSi thkstanéiai $eSi Simtal
devyniasdedimt keturi eurai 00 ct).

2.3. Sutarties kaing sudaro:

Nr. Prekiy pavadinimas Prekiy | Kaina Bendra kaina
(nurodomas prekiy i kiekis | vnr. (be PVM)
gamintojo  ir  modelio val. (be PVYM)
pavadinimas)

1 gaisry gesinimo ir 1 501 400,00 501 400,00

gelbéjimo  automobilinés
kopecios  su  krepsiu,
Magirus M42L (vazivoklé

Iveco MLISOE32) /
Bendra Sutarties kaina (be PVM) 501 400,00
PVM (21%) suma: 105 294,00 7
Bendra Sutarties kaina (su PVM) 606 694,00
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2.4. Kamnos koregavimas (perziiira):

2.4.1. Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama dél rinkos kainy poky¢io;

2.4.2. Sutarties kaina bus perskaiiuojama teisés aktais pakeitus taikomg PVM. Sutarties
kainos poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydziui;

2.4.3. Pasikeitus kitiems mokeséiams sutarties kaina nebus perskaiéiuojama;

2.4.4. PerskaiCiuota sutarties kaina taikoma po jstatymo, keifianfio mokes¢io dydi,
isigaliojimo, jeigu tame jstatyme nenumatyta kitaip. Perskai¢iuojama kaina tik tos Prekés dalies,
kurt nepateikta kainy perskaidiavimo dienai,

2.4.5. Sutarties kainos perskaidiavimas jforminamas sutarties $aliy pasirasytu protokolu,
kuris yra neatsiejama sutarties dalis.

2.5. Vadovaujantis Valstybés 1ésy, skirty valstybés kapitalo investicijoms, planavimo,
tikslinimo, naudojimo, apskaitos ir kontrolés taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2001 m. balandzio 26 d. nutarima Nr. 478 D¢l Valstybés 1é8y, skirty valstybés
kapitalo investicijoms, planavimo, tikslinimo, naudojimo, apskaitos ir kontrolés taisykliy
patvirtinimo®:

2.5.1. uz Preke bus mokama nevirSijant einamiesiems metams Siam investicijy projektui
nustatyta tvarka patvirtintos (patikslintos) sumos;

2.5.2. tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam
tikram laikotarpiul numatytas valstybés piniginiy istekliy iSdavimas, pirkéjas turl teise
einamaisiais biudZetiniais metais atsisakyti sutartyje numatytos, tatiau dar nepateiktos Prekés
pirkimo.

2.6. Atsiskaitymas vykdomas Pirkéjui pervedant Sutarties kaing | Pardavéjo saskaita,
nurodytg Sutarties Specialiyjy salygy 10.1 papunktyje ir (ar) PVM sgskaitoje faktiiroje.

2.7. Mokeéjimai atliekami tokia tvarka:

2.7.1. Pirkéjas sumoka Pardavéjui avansg —iki 40 (keturiasde$imt) procenty nuo Sutarties
kainos per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo avansinés saskaitos faktliros ir tinkamo
avansinio mokéjimo graZinimo uztikrinimo gavimo;

2.7.2. Pirkéjas sumoka Pardavéjui likusig Sutarties kaing vz pristatyty Preke per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo ir Prekés perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Prekés pristatymo terminas — 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
bet ne véliau kaip iki 2019 mety gruodzio 31 dienos.

3.2. Kai Prekés perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trikumu, gedimy
(defekty), nustatytus trukumus, gedimus (defektus) Pardavejas privalo paSalinti per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy kokybés patikrinimo akto suraymo dienos.

4. SUBTIEKIMAS

4.1. Pardavéjo pasitelkty subtiekéjy pavadinimai, kontaktiniai duomenys, atstovai,
subtiekéj-y pasitelkimo apimtys ir pagrindas nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 1.

4.2. Pardavéjas gali keisti Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 1 nurodytus subtiekéjus
ir (ar) pasitelkti naujus tik ne véliau kaip pries§ 5 (penkias) darbo dienas apie tai radtu arba el padtu
praned¢s Pirkéjui ir nurodes tokio keitimo motyvus.

4.3. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindZiant pardavéjo pasitlymo atitikimg Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keiCiamas subtiekéjas turl attik at1t1nkamu
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Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, ir neturi bti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimu istatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Esant tokiems pagrindams,
Pirkejas reikalauja, kad Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pakeisty minétg
subtickéig retkalavimus atitinkanéiu subtiekéju.

4.4. Pakeitus subtiekéja nauju, Salys rastu sudaro papildoma susitarima, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

5. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas- nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikia
Pirkejui Sutarties jvykdymo uZtikrinima 18200,00 Eur (aStuoniolika tikstanéiy du Simtai eury 00
cty t. v. 3 (trys) procentai nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties Specialiujy sglygu 2.2
papunktyje.

5.2. Pardavéjas kartu su avansinio mokéjimo saskaita pateikia Pirkéjul Sutarties
ivykdymo uZtikrinima visai avansinio mokéjimo sumai, nurodytai Sutarties Specialiyjy salygy
2.7.1. papunktyje.

5.3. Sutarties jvykdymui uZtikrinti turi biiti pateiktas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko i¥duoto banko garantijos radto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto 1r poliso originalas.

5.4. Jei Pardavéjas per S5.1. papunktyje nurodytg laikotarpi sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepateikia, laitkoma, kad Pardavéjas atsisaké sudaryti Sutart].

5.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti nurodyta, kad uztikrinimo suma turi biti
iSmokama Pirkéjui ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo
praneéimo uztikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
isipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendlmu Sutarties Bendryjy salygu 15.2
papunktyje nurodytu pagrindu.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Pristatytai Prekei suteikiama 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija. Prekés
garantinis terminas pratesiamas Prekés trikumu, gedimy (defekty) 3alinimo laikotarpiui.

6.2. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo nemokamai paSalinti trikumus,
gedimus (defektus) arba sugedusia Preke, pakeisti ekvivalentiska ne véliau kaip per 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo prane$imo apie trikuma, gedima (defekta) gavimo momento. Garantinio
laikotarpio metu Pardavéjas Salinti trokumus, gedimus (defektus) gali Pirkéjo patalpose ar, jei tai
nejmanoma, Saliy susitarimu kitoje vietoje.

6.3. Esant ilgesniam nei 1 (vieno) ménesio remonto laikotarpiui ar suminiam einamuyjy
mety remonto laikotarpiui ilgesniam net ! (vienas) ménuo, tiekéjas pateikia Pardavéjui ne
prastesniy charakteristiky analogi$kas automobilines kopédias ar jy jranga tolimesniam
naudojimui.

6.4. Bendryjy salygy 8.6 punktas taikomas tiek, kiek neprie$tarauja Specialiyjy salygu
6.3. punktui.

6.5. Pirkéjo prane$imai Pardavéjui apie trikumus, gedimus (defektus) turi buti pate;k' mi
rastu adresu UAB ,.Jksados“ gamybinis ir techninis centras, Savanoriy pr. 219, / 1
pastu: info@iksadosgte.]t. Projekty vadové Aleksandra Vysockaja Sadovskiené




7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir
ferminais, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz kiekvieng uZdelstg kalendoring diena.

7.2. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Preke arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui
0,02 (dvieju Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo nepristatytos Prekés vertés uZ kiekvieng
uzdelsta kalendoring dieng.

7.3. Pirkéjui nutraukus Sutarty, Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Bendryjy salygy 9.8. papunktis netaikomas.

7.4. Bendryjy salygy 15.2.7 ir 15.2.11 punktai netaikomi.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Pirkejas turi teise viena$aliskal nutraukti Sutart], nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
nepateike naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

8.3. Pirkéjas, ispéjes pardavéja prie§ 10 (defimt) kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti sutarti atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausancioms priezastims. Tokiu
atveju Pirkejas turl sumokéti pardavéjui uZ pastarojo jau jvykdytus sutartinius isipareigojimus.

8.4. Pardavéjas, jspéjes pirkeéja prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkal nutraukti sutartj atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausancioms prlezastlms Tokiu
atveju Pirkéjas igyja teise i Sutarties jvykdymo uzZtikrinima.

8.5. Bendryjy salygy 13.1 punkto dalis numatanti, kad Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Pirkéjui, netaikoma.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Jeigu Sutarties Bendryjy salygu nuostatos neatitinka Sutarties Specialiujy salygu ir
(ar) priedy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy ir priedy nuostatoms.

9.2. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg yra Ricardas Deveikis,
Vilniaus apskrities prie$gaisrinés gelbéjimo valdvbos Parengties ir kontrolés skyriaus vyriausiasis
specialistas, telefonas (8 5) 271 7529, el. paStas ricardas.deveikis@vpgt.lt . Pirkéjo paskirtas
asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima yra Laima Malciene,Vilniaus apskrities
prie$gaisrinés gelbéjimo valdybos Parengties ir kontrolés skyriaus apskaitininke. telefonas,,( 8 5)
271 7521, el. padtas laima.malciene@vpgt.it .

9.3. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties vykdyma yra Dlrektorlus
Vidmantas Astrauskas.

9.4 . Sutarties sudarymo metu prie Sutarties Specialiyju salygy pridedami prw/dal

9.4.1. Priedas Nr.1. Informacija apie pasitelkiamus subtiekéjus ir subrancovgs 1 { vienas)
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9.4.2. Priedas Nr. 2. Gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobiliniy kopédiy su krepsiu
MvaZivoklé IVECO MLISOE32/ techniné specifikacija , 14 (keturiolika) lapy.

10. SALIU JURIDINIAI ADRESAL REKVIZITAI IR PARASAI

10.1. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranesimai turi biiti rafomi letuviy

kalba ir stun¢iami $iais adresais:

Pirkéjas

Vilniaus apskrities prieSgaisriné gelbéjimo valdyba
Svitrigailos g. 18, Viinius

Imonés kodas 191011897

PVM mokét. kodas ne PVM mokétojas

Tel. (8 5)271 7534

Faks. (8§ 5) 219 8801

A/s LT827300010143461192

AB Swedbank bankas

Banko kodas 73000

Latkinai einantis valdybos
virSininko pareigas

. Vidas KerSevicius
(parasas).

Pardavéjas
UAB ,, Iksados™ gamybinis ir techninis centras
Savanoriy pr. 219, Vilnius
Imonés kodas 126319814

PVM mokét. kodas LT263198113
Tel. (8 5) 264 0626

Faks. -

Als LT 737044060001912691

AB bankas SEB Bankas
Banko kodas 70440

J/
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GAISRU GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINIU KOPECIY SU
KREPSIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.
SPECIALIUJU SALYGU PRIEDAS NR. I

2018 m. gruodzio  d.
Vilnius

INFORMACIJA APIE PASITELKIAMUS SUBTIEKEJUS IR SUBRANGOVUS

1._Subtiekéjasi: Uzdaroji akciné bendrové transporto firma ,,TRANSMITTO, jmonés
kodas 186083521, Dariaus ir Giréno g.19, Vilnius (toliau- Subtiekéjasl).

Subtiekéjas] paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties vykdyma yra Komercijos
direktorius Ignas Subadius, ignas(@iransmitto.lt . 85 2105511

(pareigos, Vardas, Pavarde, el. pastas. Kontaktinis tel. Nr.)

Subtiekéjol pasitelkimo pagrindas —  techninés prieZifiros darby vykdymas.

Subtiekéjas2: Magirus GmbH, imonés kodas HRB3390, Graf-Arco-Strase 30, §9079
Ulm, Vokietija (toliau — Subtiekéjas?).

Subtiekéjo? paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma yra pardavimo
vadybininkas Wilhelm Titke . tel. +49 (0) 731 408 2445, magirus@cnhind.com

(pareigos, Vardas, Pavarde, el. pastas. Kontaktinis tel. Nr.)

Subtiekéjo2 pasitelkimo pagrindas — kopédiy gamintojas.

Pirkéjas Pardavéjas
Vilniaus apskrities prieSgaisring gelbéjimo valdyba UAB ,, Iksados“gamybinis ir techninis centras
Svitrigailos g. 18, Vilnius Savanoriy pr. 219, Vilnius
Imonés kodas 191011897 [mones kodas 126319814
PVM mokét. kodas ne PVM mokétojas PVM moket. kodas LT263198113
Tel. (8 5) 271 7534 Tel. (8 5) 264 0626
Faks. (8 5) 219 8801 Faks. (8 5) 264 2999
A/s LT827300010143461192 A/s LT 737044060001912691
AB bankas SEB Bankas
AB Swedbank bankas Banko kodas 70440
Banko kodas 73000 '
Laikinai einantis valdybos Direktorius

virSininko pareigas ...
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GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINIU KOPECIU SU
KREPSIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.
SPECIALIU SALYGU PRIEDAS NR. 2

2018 m. gruodzio
Vilnius

d.

GAISRY GESINIMO IR GELBEJIMO AUTOMOBILINIU KOPECIY SU KREPSIU
/VAZIUOKLE IVECQ ML180E32/ TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil.
Nr.

Techniniai reikalavimai

Faktiniai ir deklaruojami
komplekiuojamos jrangos duomenys/
dokumentas, kuriame yra informacija
ir/ar duomenys patvirtinantys §ios
skilties langelyje jraSytg/aprasytg
reikSme

1. Bendri reikalavimai

I | Gaisry gesimimo ir gelbéjimo automobilinés Gaisry gesinimo 1r gelbéjimo
kopécios su krep3iu (lopsiu) (toliau — automobilinés | automobilinés kopétios su krepSiu
kopécios) — tai ant automobilinés vaziuoklés (lopsiu) (toliau — automobilines
stacionariai sumontuotos teleskopinés, kombinuoto | kopécios) — tal ant automobilinés
judesio, mechaniniu bldu istraukiamos kopécios vaziuoklés stacionarial sumontuotos
kuriy gale pritvirtintas darbui skirtas krepSys teleskopinés, kombinuoto judesio,
(lop3ys). Jos turi biti skirtos naudot: prieSgaisrinése | mechaniniu bidu i8traukiamos
gelbéjimo tarnybose gaisry gesinimo ir gelb¢jimo kopécios kuriy gale pritvirtintas
darbams atlikti. Automobiliy kopeciy darbui skirtas krep3ys (lop3ys). Jos
komplektuojamos jrangos faktiniai ir taktiniaz skirtos naudoti prie§gaisrinese
duomenys turi atitikti §iame ir kituose prieduose gelbéjimo tarnybose gaisry gesinimo
nurodytus reikalavimus. ir gelbéjimo darbams atlikti.

Automobiliy kopéciy
komplektuojamos jrangos faktiniai ir
taktiniai duomenys atitinka $iame ir
kituose prieduose nurodytus
reikalavimus.

2 | Automobilinés kopécios turi biiti naujos,
neeksploatuotos, ne senesnés kaip 2018 gamybos,
kurioms atliktas atitikties jvertinimas
(nesivadovaujant atitikties jvertinimo netaikymo tam
tikroms transporto priemoniy risims) ir iSduotas
Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Pateiktas jsipareigojimas
Susisiekimo ministerijos transporto priemoneés
individualaus patvirtinimo liudijimas, ir kuris
registruotas kaip gaisrinis automobilis pagal
pateikimo metu nustatyta keliy transporto priemoniy
atitikties jvertinimo ir registravimo tvarka.

3 | Automobiliniy kopé¢iy jranga turi buti nauja, Automobiliniy kopédiy jranga nauja,
necksploatuota. neeksploatuota.

4 | Automobilinés kopécios turi bliti su ugniagesiy Automobilinés kopécios su

gelbétojy darbui skirtu krepéiu (lopdiu) pritvirtintu

ugniagesiy gelbétoiy darbui skirtu




prie pirmos kopéciy dalies, krepsyije (lopsyje)
sumontuotas visy automobiliniy kopééiy valdymas.

krepsiu (lop§iu) pritvirtintu prie
pirmos kopéciy dalies, krepsyje
(lopSyje) sumontuotas visy
automobiliniy kopéciy valdymas.

Ly

Automobilinés kopécios turi neviryti nustatyty
Lietuvos Respublikoje maksimaliy leidZiamy
transporto priemoniy matmeny, leidZiamy adies
(asiy) apkrovy, leidZziamos bendrosios masés,

Automobilinés kopédios nevirsija
nustatyty Lietuvos Respublikoje
maksimaliy leidZiamy transporto
priemoniy matmeny, leidziamy asies
(a8iy) apkrovy, leidZiamos bendrosios
mases.

Automobilinés kopécios ir gaisry gesinimo ir
gelbéjimo iranga turi atitikti privalomuosius saugos
reikalavimus, nustatytus pagal Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministro 2012 m. liepos 26 d.
jsakymu Nr. 1V-580 ,,D¢l gaisrinés ir gelbéjimo
technikos, gaisrinés saugos irenginiy ir
prie§gaisriniy priemoniy, gaisrinés automatikos
irenginiy privalomuyjy saugos reikalavimy
patvirtinimo® ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2013 m. balandZio 12 d. jsakymas Nr. 1V-
328 ,,Del Lietuvos respublikos vidaus reikaly
ministro 2012 m. liepos 26 d. jsakymo Nr. 1V-580
»Dél gaisrinés ir gelbéjimo technikos, gaisrinés
saugos jrenginiy ir prie§gaisriniy priemoniy,
gaisrinés automatikos jrenginiy privalomyjy saugos
reikalavimy patvirtinimo® pakeitimo®. Pardavéjas
jsipareigoja, pasira$es pirkimo sutart], perduodant
automobilj pateiks atitikimo privalomiesiems saugos
reikalavimams nustatytus patvirtinimo dokumentus.
Pardavéjas pateikdamas sitilomy prekiy atitikimus
Siose salygose nurodyty standarty reikalavimams
pagal lygiaver€ius standartus, privalo pateikti
Europos notifikuotos istaigos atlikty standarty
atitikties jvertinimo procediiry lygiavertiSkumg
jrodantj dokuments. Sio punkto reikalavimai galioja
ir visal komplektuojamai irangai.

Pateikas jsipareigojimas

Automobilinés kopécios turi atitikti galiojanciy
standarty LST EN 14043 ir LST EN 1846 (1,2,3
dalys) arba lygiaverciy ir §ioje techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Automobilineés kopécios atitinka
galiojanciy standarty LST EN 14043
ir LST EN 1846 (1,2,3 dalys) ir ioje
techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

Automobilinés kopéCios tur atitikti galiojanéiy
standarty LST EN 14043 ir LSTEN 1846 (1,2, 3
dalys) arba lygiaver¢iy ir Sioje techningje
spectfikacijoje nurodytus reikalavimus.

Automobilinés kopééios atitinka
galiojanciy standarty LST EN 14043
ir LST EN 1846 (1, 2, 3 dalys) ir Sioje
techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

Automobilinés kopécios ir jas komplektuojancios
dalys turi blti pateiktos pagal SI (metrinés sistemos)
matavimo vienetus ir matmenis.

Automobilinés kopééios ir jas
komplektuojancios dalys bus
pateiktos pagal SI (metrinés sistemos)
matavimo vienetus ir matmenis.




10 | Automobilinés kopécios turl atitikti galiojusio LST | Automobilinés kopécios atitinka
1299 ,,Specialiyjy tarnyby transporto priemones. galiojusio LST 1299 ,,Specialiyjuy
Dazymas, skiriamieji Zenklai, specialieji §viesos ir | tarnyby transporto priemonés.
garso signalai. Techniniai reikalavimai” standarto Dazymas, skiriamieji Zenklai,
reikalavimus arba jam lygiaveréius. Pagrindiné specialieji §viesos ir garso signalai.
raudona spalva turi atitikti RAL 3000 koda pagal Techniniai reikalavimai” standarto
RAL spalvy kataloga arba lygiaverte spalva. reikalavimus. Pagrindiné raudona

spalva atitinka RAL 3000 koda pagal
RAL spalvy kataloga.

11 | Automobilinéms kopé€ioms ir jose sumontuotai
visal jrangai turi biiti suteikiama ne trumpesné kaip
24 ménesiy garantija, kuri turi biti skaiinojama nuo
automobiliniy kopéciy priémimo-perdavimo dienos Pateiktas jsipareigojimas
be automobiliniy kopéciy ridos ar darbo valandy
ribojimo.

12 | Pardavejas isipareigoja, garantinio aptarnavimo Pardavéjas jsipareigoja, garantinio
laikotarpyje, per 1 ménesj nuo gedimo dienos, aptarnavimo laikotarpyje, per |
suremontuoti automobilines kopécias ar jy jrangg ir | ménes] nuo gedimo dienos,

(arba} paSalinti eksploatavimo metu i$aiskéjusius suremontuoti automobilines kopécias
defektus, atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy ar ju jrangg ir {(arba) pasalinti
veiksmy. Esant ilgesniam nei 1 ménesio remonto eksploatavimo metu iSaiskéjusius
laikotarpiui ar suminiam einamuyjy mety remonto defektus, atsiradusius ne dél
laikotarpiui ilgesniam nei 1 ménuo, tiekéjas pateikia | naudotojo neteisingy veiksmuy. Esant
pardavéjui ne prastesniy charakteristiky analogiskas |ilgesniam net 1 ménesio remonto
automobilines kopééias ar jy jrangg tolimesniam laikotarpiui ar suminiam einamyjy
naudojimui. mety remonto latkotarpiui ilgesniam
nei 1 meénuo, pateikti pardavéjui
ne prastesniy charakteristiky
analogiskas automobilines kopédias
ar jy jranga tolimesniam naudojimui.

13 | Garantiniy laikotarpiu automobiliniy kopédéiy Garantiniy laikotarpiu automobiliniy
vaZiuoklés planiniai techniniai prieZitiros darbai turi | kopé€iy vaziuoklés planiniai
bati atliekami ne ilgiau kaip per 5 dienas, jvertinant | techniniai prieZidros darbai bus
automobilio transportavimo /1§ serviso jmoneés atliekami ne ilgiau kaip per 5 dienas,
laikg. Transportavimas ir techniniai darbai atlickami | jvertinant automobilio transportavimo
pardavejo saskaita. 1/18 serviso imonés laika.

Transportavimas ir techniniai darbai
atlickami pardavéjo saskaita.

14 | Garantiniy laikotarpiu automobiliniy kopééiy kélimo | Garantiniy laikotarpiu automobiliniy
mechanizmo ir jrangos planiniai techniniai darbai kopeéciy kélimo mechanizmo ir
turi biiti atliekami ne ilgiau kaip per 5 dienas, irangos planiniai techniniai darbai bus
ivertinant ir automobiliniy kopéciy transportavimo j/ | atliekami ne ilgiau kaip per 5 dienas,
i§ serviso imonés laika. Transportavimas ir jvertinant ir automobiliniy kopééiy
techniniai darbai atlieckami pardavéjo saskaita. transportavimo j/1$ serviso imonés

laika. Transportavimas ir techninial
darbai atlickami pardavéjo saskaita.

/5 | Laikas kuris, dél automobiliniy kopééiy, remonty, Pateikas isipareigojimas

aptarnavimy ar kity veiksniy, nepriklausanéiy nuo
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pirkéjo, kada nebuvo galima eksploatuoti
automobiliniy kopé¢iy neskaiciuojamas ] garanting
laika. Garantinis laikas turi biiti pratesiamas.

16 | Pardavéjas turés organizuoti valstybinés
prieSgaisrinés gelbéjimo tarmybos jstaigos, kurioje
bus eksploatuojamas automobilinés kopécios,
darbuotojy mokyma dirbti su automobilinémis Pateikas jsipareigojimas
kopééiomis ir komplektuojama jranga. Reikalingas
mokymams eksploatavimo ir gesinandiasias
medZiagas pateikia pardavéjas.

I7 | Su perduodamomis automobilinémis kopé€iomis turi | Su perduodamomis automobilinémis
biiti perduotos automobiliniy kopééiy bei kopéciomis bus perduotos
komplektuojamos jrangos naudojimo ir priezitiros automobiliniy kopéciy bei
instrukcijos bei mokymui reikalinga medziaga komplektuojamos jrangos naudojimo
lietuviy kalba arba angly kalba, 2 egzemplioriai ir 1 | ir prieZiiros instrukcijos bei
pridedamas pateikiamy instrukeijy elektroninis mokymui reikalinga medZiaga
variantas. lietuviy kalba arba angly kalba, 2

egzempliorial ir | pridedamas
pateikiamy instrukcijy elektroninis
variantas.

18 | Gaminant automobilines kopécias pardavéjas turi Gaminant automobilines kopééias
uztikrinti ir leisti pirkéjo atstovams vadovaujantis pardavéjas uztikrina ir leidZia pirkéjo
protingumo kriterijais atlikti bet kokiu metu atstovams vadovaujantis protingumo
automobiliniy kopéc¢iy gamybos ir (ar) surinkimo kriterijais atlikti bet kokiu metu
patikrinimus bei dalyvavima galutiniuose automobiliniy kopéciy gamybos ir
gamykliniuose bandymuose. Jeigu buvo patikrinimai | (ar) surinkimo patikrinimus bei
ir bandymai jie turi biiti jforminamt aktu, kurj dalyvavimg galutiniuose
pasira$o pirkéjo ir pardavéjo atstovai. gamykliniuose bandymuose.

Patikrinimai ir bandymai iforminami
aktu, kurj pasiraso pirkejo ir
pardavejo atstovai.

19 | Pardavéjas privalés uztikrinti, kad automobilinés
kopécios bty jregistruotos Potencialial pavojingy
irenginiy valstybés registre. Pardavéjas privalés . . . .
perduodant automobilines kopédias pateikti Pateiktas jsipareigojimas.
potencialial pavojingo jrenginio valstybes registro
pazymeéjima.

20 | Automebilinés kopécios turi turéti atitikima CE
zenklui, atitikti 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB ,,Dél
masiny, i8 dalies kei¢ianti Direktyva 95/16/EB* ar . . .
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo Pateiktas EB tipo patvirtinimas.
ministro 2000 m. kovo 6 d. 1sakymu Nr. 28
patvirtintg Techninj reglaments ,,Ma$iny sauga”.

Il TECHNINIAI REIKALAVIMAT
1. Reikalavimai vaZivokiei
21 | Vaziuoklé turi turéti viena varoma a8} arba dvi Vaziuoklé turi viena varoma asi

varomas adis (tiltus). Pavary dézé gali biti arba
automatiné arba mechaniné su automatiniu pavary

(tiltg). Pavary déZé mechanine su
automatiniu pavary perjungimo
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perjungimo mechanizmu (be sankabos pedalo).

mechanizmu (be sankabos pedalo).

22 P.ﬂ?al. pakrauty automobll%mq kopec'n} mase nfi}l..ll‘l Pilnai pakrauty automobiliniy
vir§yti 18000 kg. Nurodyti automobiliniy kopéciy s .

4 o _ kopéCiy masé 16040 kg.
masiy pasiskirstyma:

22.1. | pilnai pakrauty automobiliy kopéciy pagal siose pilnai pakrauty automobiliy kopé¢iy
salygose nurodytas specifikacijas masé (su pagal $iose salygose nurodytas
komplektuojama jranga), kg; gpecifikacijas mase (su

komplektuojama jranga), 16040 kg;

22.2. |nepakrauty automobiliniy kopééiy masé (be nepakrauty automobilinty kopédiy
komplektuojamos jrangos), kg; mas¢ (be komplektuojamos jrangos),

15755 kg;

22.3. | didziausioji techniskai leidZiama automobiliniy didziausioji techni$kai leidZiama

kopéciy mase Lietuvoje, kg; automobiliniy kopé€iy mase
Lietuvoje, 18000 kg;

22.4, | pilnal pakrauty automobiliniy kopééiy priekinés pilnai pakrauty automobiliniy
aSies apkrova, kg; kopédiy priekinés asies apkrova, 5625

kg

22.5. | pilnai pakrauto automobiliniy kopééiy galinés asies | pilnai pakrauto automobiliniy
apkrova, kg; kopeciy galinés aSies apkrova, 10415

kg;

22.6. | maseés rezervas tarp piinail pakrauty automobiliy masés rezervas tarp pilnai pakrauty
kopeé€iy ir maksimalios leistinos Lietuvoje automobiliy kopeciy ir maksimalios
automobiliy kopéciy masés turi bliti ne maZesnis leistinos Lietuvoje automobiliy
kaip 2 %. kopédiy masés kaip 11 %.

23 | Pilnai jrengty (su vazZiuokle ir kopé€iomis) Pilnai jrengty (su vaziuokle ir
automobiliniy kopééiy transportiniai matmenys kopéciomis) automobiliniy kopéciy
(atstumai tarp tolimiausiy daliy iSoriniy pavirgiy, transportinial matmenys {atstumai
esanciy priekyje ir gale, Sonuose, vir§uje ir tarp tolimiausiy daliy iSoriniy
apadioje): pavirsiy, esanéiy priekyje ir gale,

Sonuose, vir§uje ir apacioje):

23.1 |ilgis neturd virdyti 12000 mm; ilgis 10700 mm;

23.2 | plotis (be veidrodziy) neturi virsyti 2 550 mm; plotis (be veidrodZiy) 2500 mm;

23.3 | auk$tis neturi virSyti 3 500 mm. aukStis 3500 mm.

24 | ProSvaisa (tarp aSiy ir zemés) ne mazesné kaip 230 | ProSvaisa (tarp asiy ir Zemés) 232
mm. mm.

25 | Maksimalus greitis ne maZesnis kaip 100 km/h. Maksimalus greitis 100 km/h.

26 | Variklio galingumas ne mazesnis nei 235 kW. 235 kW.

27 | Variklis turi biiti dyzelinis, atitinkantis EURO 6 Variklis dyzelinis, atitinkantis EURO
normas. Nurodyti: 6 normas

27.1 |variklio tipg ir marke; Tector 7

27.2 | variklio cilindry skaiiy ir ju darbinj tOri; 6 cilindrai, 6782 m?

27.3 igalinguma (kW) ir stikius (aps/min); 235 kW prie 2500 aps/min

27.4 {sukimo momenta (Nm) ir stkius (aps/min). 1100 Nm prie 1250 aps/min

28 | Stabdziy sistema turi turéti ABS. Taip pat turt biiti Stabdziy sistema turi ABS. [rengtas
irengtas papildomas nuokalnés stabdis. papildomas nuokalnés stabdis.

29 | Automobilis turi atitikti energijos vartojimo Automobilis atitinka energijos

efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimus pagal
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2011 m.
vasario 21 d. isakyma Nr. 3-100 ,,Dél energijos

vartojimo efektyvumo ir aplinkos
apsaugos reikalavimus pagal Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro




12

vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, tatkomy isigyjant keliy transporto
priemones, nustatymo ir atvejy, kada juos privaloma
taikyti, tvarkos apraso patvirtinimo™:

2011 m. vasario 21 d. jsakyma Nr. 3-
100 ,,Dél energijos vartojimo
efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimy, taitkomy isigyjant keliy
transporto priemones, nustatymo ir
atvejy, kada juos privaloma taikyti,
tvarkos apraSo patvirtinimo®:

29.1 |i¥metamo azoto oksidy (NOx), kiekis, ne didesnis iSmetamo azoto oksidy (NOy), kiekis
kaip Euro VI normos nustatytuose reikalavimuose; (217,5 m/kWh), ne didesnis kaip
Euro VI normos nustatytuose
retkalavimuose;
29.2 | kietujy daleliy kiekis, ne didesnis kaip Euro VI kietyjy daleliy kiekis (0.8 mg/kWh),
noImos nustatytuose reikalavimuose. ne didesnis kaip Euro VI normos
nustatytuose reikalavimuose.

30 | Automobiliniy kopédiy pakabos turi blti pritaikytos | Automobiliniy kopéciy pakabos
darbui, kai automobilinés kopécios visa laika yra pritaikytos darbui, kai automobilinés
maksimaliai apkrautos pagal didZiausig leisting kope&ios visg laika yra maksimaliai
automobiliniy kopé&iy masés rodiklj. apkrautos pagal didziausia leisting

automobiliniy kopé€iy mases rodiklj.

37 | Visos vaziuoklés sistemos ir agregatai turl likti Visos vaziuoklés sistemos ir agregatai
darbingi temperatiiry intervale nuo -30°C iki +50°C. | darbingi temperatiiry intervale nuo -

30°C iki +50°C.

32 | Degaly bako talpa automobilinése kopeciose turi Degaly bako talpa automobilinése
uztikrinti ne mazesne kaip 300 km pilnai pakrauto kopéciose uztikrina 420-460 km
automobilio ridg arba 4 val. nepertraukiama darbg su | pilnai pakrauto automobilio rida arba
komplektuojamais mechanizmais ir agregatais. 28-35 val. nepertraukiama darba su
Degaly bako dangtelis turi biiti rakinamas. Nurodyti | komplektuojamais mechanizmais ir
degaly bako talpg ir vidutines ridos bet darbo agregatais. Degaly bako dangtelis
stacionariame reZime sanaudas. rakinamas. Degaly bako talpa 140 L ir

vidutines ridos sgnaudos 30-33 /100
km, darbo stacionariame rezime
sanaudas 5-6 I/1h.

33 | Variklis ir kiti agregatai nepertraukiamo 4 val. Variklis ir kiti agregatai
darbo metu neturi reikalauti eksploatavimo nepertraukiamo 4 val. darbe metu
medziagy papildymo bei nevirdyti gamintojo nereikalauja eksploatavimo medZiagy
nustatytuy normalaus eksploatavimo parametry riby. | papildymo bei nevirdija gamintojo

nustatyty normalaus eksploatavimo
parametry riby.

34 | Variklio dujy i$metimo sistema turi bati jrengta po | Variklio dujy iSmetimo sistema
rému ir i§vesta vaziuokleés kaireés puséje. jrengta po rému ir i§vesta vaziuokles

kaires puseje.

35 | Turi bati jrengtos vaziuoklés variklio radiatoriaus ir | [rengtos vaZiuoklés variklio
karterio apsaugos. radiatoriaus ir karterio apsaugos.

36 | Automobilinés kopécios turl bt su universaliomis | Automobilinés kopécios su

padangomis, (skirtingoms kelio dangoms), kurios
skirtos padidinti automobilio pravazuma,
leidZian¢ios efektyvial naudoti jvairioms vaziavimo
sglygoms ir eksploatuoti automobilj jvairiy mety
faiku, atitinkan&iomis vazivoklés gamintojo
rekomendacijas. Turi biliti atsarginis ratas tokiy

universaliomis padangomis,
(skirtingoms kelio dangoms), kurios
skirtos padidinti automobilio
pravazuma, leidZiancios efektyviai
naudoti jvairioms vaziavimo
salygoms ir eksploatuoti automobil
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paiy parametry kaip montuojamy ant automobilio.

ivairiy mety laiku, atitinkanéiomis
vaziuoklés gamintojo
rekomendacijas. Pateikiamas
atsarginis ratas tokiy paciy parametry
kaip montucjamy ant automobilio.
Padangy dydis ir tipas: 315/80
R22.5; M+S

Padangy modelis Continental HS3 Hybrid/HD3 hybrid
37 | Kabina turi biiti vientisa, ne maziau kaip 2 Kabina vientisa, 2 ugniagesiams,
ugniagesiams, jskaitant ir vairuotoia. iskaitant ir vairuotoja.
38 | Kabinoje turi biiti irengta:
381 | kabinos iSoréje esancio §viesa spinduliuojandiy kabinos iSoréje esancio Sviesa
diody (toliau - LED) Zibinto skirto namy numeriy spinduliuojanéiy diody (toliau - LED)
paieskal Sviesos srautas turi biiti nemaziau kaip Zibinto skirto namy numeriy paieskai
4 000 Im, $viesos srautas turi biiti kryptinis, $viesos srautas 4 000 1Im, §viesos
valdymas turi bati vykdomas i§ kabinos vidaus srautas kryptinis, valdymas vykdomas
nuotolimu budu; i§ kabinos vidaus nuotolinmiu biudu;
38.2 | vietimis LED ap$vietimas dokumenty skaitymui; vietinis LED ap3vietimas dokumenty
skaitymui,
38.3 |pirkéjo pateiktas skaitmeninis automobilinis radijo | pirkéjo pateiktas skaitmeninis
ry$io terminalas; automobilinis radijo ry$io terminalas;
38.4 |itampos keitiklis i§ 24 V | 12 V ne maZesnés jtampos keitiklis i§24 V12V 10,5
maksimalios 10 A srovés radijo terminaly A srovés radijo terminaly maitinimui;
maitinimui;
38.5 |papildoma elektros rozeté 24V/15A prietaisy papildoma elektros rozeté 24V/15A
skvdelyje; prietaisy skvdelyje;
38.6 | FM grotuvas; FM grotuvas;
387 | pirkéjo pateiktas visuotinés padéties nustatymo pirkéjo pateiktas visuotines padéties
sistemos {GPS) imtuvas; nustatymo sistemos (GPS) imtuvas;
38.8 |pirkéjo pateiktas automobilio judéjimo vaizdo pirkéjo pateiktas automobilio
registratorius judéjimo vaizdo registratorius
38.9 | keleivio sédyniy atlo$e suspausto oro kvépavimo keleivio sédyniy atloSe suspausto oro
aparato tvirtinimas (jrengiant nestandartines sédimas | kvépavimo aparato tvirtinimas
vietas, juose turi biti jrengti saugos dirZai) (irengiant nestandartines sédimas
(kvépavimo aparato tvirtinimas turt tiktl visiems vietas, juose turi biti jrengti saugos
Valstybing¢je pricsgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje dirzai) (kvépavimo aparato
naudojamiems kvépavimo aparatams); tvirtinimas tinka visiems Valstybin¢je
prie$gaisringje gelbéjimo tarmyboje
naudojamiems kvépavimo
aparatams);
38.1 |autonominis §ildytuvas, naudojantis tuos pacius autonominis Sildytuvas, naudojantis
0 | degalus kaip ir vaZziuoklés variklis. tuos padius degalus kaip ir vaziuoklés
variklis, galingumas 2kW.
39 | Dury ir 3oniniai stiklai turi biiti tonuoti prisilaikant | Dury ir Soniniai stiklai tonuoti
Lietuvos Respublikoje nustatyty reikalavimuy. prisilaikant Lietuvos Respublikoje
nustatyty reikalavimy.
40 | Kabina turi biti komplektuojama ne maZiau kaip su | Kabina komplektuojama su rampos

rampos veidrodZiu ir dvejais $ildomais elektra
valdomais galinio vaizdo veidrodZiais. Papildomai

veidrodziu ir dvejais $ildomais elektra
valdomais galinio vaizdo
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turi blti irengta atbulinés eigos vaizdo kamera, kuri
jjungus atbuline pavarva informacijg tiesiogial turi
rodyti kabinoje sumontuotame ekrane, kurio dydis
nemaziau kaip 10 coliy, ir papildomas apSvietimo
Zibintas automatiskai isijungiantis jjungus atbulinés
eigos pavara.

veidrodZziais. Papildomai jrengta
atbulines eigos vaizdo kamera, kuri
jjungus atbuline pavarg informacija
tiesiogial turl rodyti kabinoje
sumontuotame ekrane, kurio dydis
nemaziau kaip 10 coliy, ir papildomas
apSvietimo Zibintas automatiskai
isijungiantis jjungus atbulinés eigos
pavara.

4] | Kabinos sédynés turi bliti padengtos tvirta, atsparia | Kabinos sédynés padengtos tvirta,
triniai, lengvai valoma medZiaga. atsparia trin€iai, lengvai valoma

medZiaga.

42 | Automobilinése kopéciose turi biiti jrengti Automobilinése kopéiose jrengti
vaziuoklés elektros maitinimo $altiniai (generatorius | vaziuoklés elektros maitinimo
ir akumuliatorinés baterijos), kuriy galingumas turl | Saltiniai (generatorius ir
uztikrinti visy automobilio elektriniy prietaisy darbg | akumuliatorinés baterijos), kuriy
ivertinant ir papildomai pateikiamg pirkejo jrangg galingumas uZtikrina visy
(i8skyrus specialius jrenginius maitinamus nuo automobilio elektriniy prietaisy darba
atskiry Saltiniy) maksimaliame reZime. Taciau ivertinant ir papildomar pateikiama
automobilinio generatoriaus galingumas turi biti ne | pirkéjo jranga (i8skyrus specialius
mazesnis kaip 1500 W, o kiekvienos irenginius maitinamus nuo atskiry
akumuliatoriniy baterijy talpumas ne mazesnis kaip | $altiniy) maksimaliame reZime.

135 Ah. Tadiau automobilinio generatoriaus
galingumas 2520 W, o kiekvienos
akumuliatoriniy baterijy talpumas
170 Ah.

43 | Vaziuoklés artimyjy Zibinty $viesos turl jsijungti Vaziuoklés artimyjy Zibinty $viesos
automati§kai, uZvedus varikli. isijungia automatiskai, uzvedus

varikli.

44 | Turi biti priekiniy ir galiniy raty [rengti priekiniy ir galiniy raty
purvasargiai, ,,pursly gaudytuvai* posparniuose. purvasargiai, ,,pursly gaudytuvai®

POSPArnivose.

45 | Vaziuokléje turi biiti numatyta galimybeé jrengti Vaziuokléje numatyta galimybé
pirkéjo pateikts transporto priemonés kontrolés irengti pirkéjo pateikta transporto
sistemg ir vaizdo stebéjimo sistema. Vaziuoklé turi | priemonés kontroles sistema ir vaizdo
turéti aktyvuotg FMS (Fleet Management System) stebéjimo sistema. VaZiuoklé turi
Irenginj. aktyvuotg FMS (Fleet Management

System) irenginj.
46 | Vaziuokle, kurioje jrengta pneumating stabdZiy Vaziuoklé, kurioje jrengta

sistema, uzvedus variklj turi uztikrinti normaly
stabdZiy darbinguma per neilgesnj kaip 60 s laiko
tarpa. Pneumatinéje stabdziy sistemoje turi biiti
irengta speciali greito jungimo mova oro slégio
palaikymui, nedirbant varikliui (specialios greito
jungimo movos tipas bus suderintas automobilio
surinkimo metu). Greito jungimo mova turl
uztikrinti automatinj atsijungimg nuo automobilio
variklio uZvedimo metu.

pneumating stabdZiy sistema, uzvedus
varikli uztikrina normaly stabdZiy
darbingums per neilgesnj kaip 60 s
laiko tarpa. Pneumatinéje stabdziy
sistemoje jrengta speciali greito
jungimo mova ore slégio palaikymui,
nedirbant varikliui (specialios greito
jungimo movos tipas bus suderintas
automobilio surinkimo metu). Greito
jungimo mova uZtikrina automatinj
atsijungima nuo automobilio variklio
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uzvedimo metu.

47 | Automobilinése kopégiose turi biiti jrengtas 230 V| Automobilinése kopéciose jrengtas
ltampos jvadas, uZtikrinantis akumuliatoriy 230 V jtampos jvadas, uztikrinantis
automatinj jkrovima ir kity elektriniy sistemy ir akumuliatoriy automatinj jkrovima ir
prietaisy darbinguma. 230 V jvado jungtis turi bati | kity elektriniy sistemy ir prietaisy
sumontuota automobilio i§oréje. Jvado jungtis turi darbingumag. 230 V jvado jungtis
uztikrinti automatinj atsijungima nuo automobilio sumontuota automobilio iSoréje.
variklio uZvedimo metu. Turi bfiti galimybé atjungti | Ivado jungtis uztikrina automatinj
ivado jungt] rankiniu biidu. Prijungus iforinj 230 V| atsijungimg nuo automobilio variklio
maitinimg automobilio prietaisy skydelyje turi degti | uzvedimo metu. Numatyta galimybé
kontroliné lempute, 1spéjanti apie i$orinio maitinimo | atjungti jvado jungtj rankiniu badu.
pajungima. Neatsijungus ivado jungéiai nuo Prijungus i3orinj 230 V maitinima
automobilio jis turl neuZsivesti. automobilio prietaisy skydelyie dega

kontroliné lemputé, jspéjanti apie
1orinio maitinimo pajungima.
Neatsijungus jvado jungéiai nuo
automobilio jis neuzsiveda.

48 147 ir 48 punktuose nurodyti jvadai turi bti jrengti 47 1r 48 punktuose nurodyti ivadai
greta vienas Kito ir jy atsijungimas uzvedimo metu | jrengti greta vienas kito ir jy
turi vykti sinchroniskai, konkretus i§déstymas bus atsijungimas uzvedimo metu vyksta
detalizuojamas automobilio surinkimo metu. Turi sinchroniskai, konkretus iSdéstymas
biiti prideti iSoriniy jungéiy kistukas (kistukai) ir 50 | bus detalizuojamas automobilio
metry ilgio elektrinés jungties laidas. surinkimo metu. Pridedami 1Soriniy

jungéiy kiStukas (kistukai} ir 50
metry ilgio elektrinés jungties laidas.

49 | Automobilinése kopéciose turi biiti jrengti specialiis | Automobilinese kopééiose jrengti
LED tipo mélynos spalvos §viesos signalizacijos speciallis LED tipo meélynos spalvos
Zibintai: du ant automobilio kabinos priekio, du ant | $viesos signalizacijos Zibintai: du ant
automobilio kabinos stogo, ne maZiau vieno automobilio kabinos priekio, du ant
automobiliniy kopéciy gale (derinama automobilio kabinos stogo, du
komplektuojant automobilj). automobiliniy kopécéiy gale (derinama

komplektuojant automobily).

50 | Priekiniai ir galiniai bei specialios §viesos Priekiniai ir galiniai bei specialios
signalizacijos Zibintai turi biti apsaugoti grotelémis, | Sviesos signalizacijos zibintai
pagamintomis i§ nekoroduojanéiy medZiagy. apsaugoti grotelémis, pagamintomis

1§ nekoroduojanciy medZiagy.

51 | Turi biiti jrengta garsiné ne maziau kaip trijy [rengta garsiné trijy skirtingy tony
skirtingy tony signalizacija, kurios stiprintuvo su signalizacija, kurios stiprintuvo su
mikrofonu bei i8orinio garsiakalbio galingumas turi | mikrofonu bei i$orinio garsiakalbio
biiti ne mazesnis kaip 100 W. Turi biiti galimybe galingumas 100 W. Galimybé
transhivotl garsin] prane$ima. transliuoti garsinj prane$ima.

52 | Automobilyje turi biiti irengtas atbulines eigos Automobilyje jrengtas atbulinés eigos
garsinis ispéjamasis signalas ir papildomas atbulinés | garsinis jspéjamasis signalas ir
eigos ap§vietimas. papildomas atbulinés eigos

ap§vietimas.
2. Reikalavimai kopécioms, jos sistemoms ir agregatams
53 | Automobiliniy kopéciy maksimalus gelbéjimo Automobiliniy kopééiy maksimalus

aukstis (nuo Zemés pavirsiaus iki krepsio dugno) turi
biiti ne mazesnis kaip 40 metry.

gelbéjimo aukstis (nuo Zemés
pavirsiaus iki krepSio dugno) 40,6
metru.
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54 | Automobiliniy kopéciy maksimalus siekis (nuo Automobiliniy kepééiy maksimalus
vaziuokles centrinés asies iki krepsio priekinio siekis (nuo vaziuokleés centrinés aSies
turéklo projekerjos | Zemés pavirdiy) esant krepSyje | iki krepsio priekinio turéklo
1 Zmogaus (90 kg) apkrovai turi bliti ne maZesnis projekcijos | Zemés pavir§iy) esant
kaip 17 metry. krepSyje 1 Zmogaus (90 kg) apkrovai

22,1 metry. ‘

55 | KrepSio maksimali leidZiama apkrova be vandens Krepsio maksimali leidZiama apkrova
naudojimo gesinimui turi biiti ne maZesné kaip 400 | be vandens naudojimo gesinimui 400
kg. kg. (Kopéliy krepsio modelis RC

400-C)

56 | Teleskopinémis kopéciomis turi turéti galimybe Teleskopineémis kopéciomis
sudaryti ne mazesnj kaip 75° maksimaly kampa. sudaromas 75° maksimalus kampas.

57 | Tur buti uztikrintas kopéciy sekeijy komplekto Uztikrintas kopéciy sekeijy
nuleidimas Zemyn ne maZesniu kaip 15° kampu. komplekto nuleidimas Zemyn 17°

kampu.

58 | Maksimalus leidZiamas kopéciomis Maksimalus leidZiamas kopéciomis
lipimas/nusileidimas vienu metu Zmoniy skaiéius lipimas/nusileidimas vienu metu
(kai kopé€iy virfutiné dalis atremta) turi biiti ne Zzmonty skaiCius (kai kopeéciy
mazesnis kaip 10. virSutiné dalis atremta) 12.

39 | Turi butt uZtikrinamas nepertraukiamas kopéciy UZtikrinamas nepertraukiamas
sukimasis aplink savo a§j 360° kampu. kopéciy sukimasis aplink savo a§j

360° kampu.

60 | Visy operaciju (pilnas autrigeriy i§skleidimas, Visy operacijy (pilnas autrigeriy
kopé¢iy pakélimas iki 75°, pasukimas 90° kampu ir | i3skleidimas, kopé€iy pakélimas iki
itiesimas pilnu ilgiu) laikas turi biiti ne ilgesnis kaip | 75°, pasukimas 90° kampu ir
120 s. iStiesimas pilou ilgiu) laikas ~85 s

(pagal EN [4043).

61 | Maksimalus leidZiamas véjo greitis, kuris sudaro Maksimalus leidZiamas véjo greitis,
apkrovas darbinéje padétyje, turt bitt ne mazesnis kuris sudaro apkrovas darbinéje
kaip 12,5 m/s. padétyje 12.5 m/s.

62 | Kopédiy apatinés sekeijos virSutingje dalyje turi bliti | Kopéciy apatinés sekceijos virSutinéje
irengta kilpa, skirta kroviniams kelti, kuriy dalyje irengta kilpa, skirta kroviniams
maksimali leidZiama masé turi biiti ne mazesnis kaip | kelti, kuriy maksimali leidZiama maseé
4000 kg. ne maZesné kaip 4000 kg.

63 | Pagrindinis kopé¢iy rémas turi biiti tvirtinamas ant | Pagrindinis kopé¢iy rémas
vaziuoklés taip, kad nebiity susilpnintas automnobilio | tvirtinamas ant vaziuoklés taip, kad
rémas bei darbo metu nevykty jégy koncentracija nebiity susilpnintas automobilio
jame. rémas bei darbo metu nevykty jégy

koncentracija jame.

64 | Kopéciy stabilizavimas turi biiti uztikrinamas ne Kopétiy stabilizavimas uzZtikrinamas
maZiau kaip 4 autrigeriais. Turi biiti numatytas 4 autrigeriais. Numatytas kopéciy
kopéciy darbas, kai autrigeriai i§tiesiami dalinai. darbas, kai autrigeriai 1§tiesiami
Turi biti numatytas autrigeriy valdymas tiek dalinal. Numatytas autrigeriy
poromis, tiek ir kiekvieno atskirai. Jeigu biitina, turi | valdymas tiek poromis, tiek ir
biiti jrengtas automobilio tilty pakaby veikimo kiekvieno atskirai. Jrengtas
blokavimo mechanizmas. automobilio tilty pakaby veikimo

blokavimo mechanizmas.

65 | LeidZziamas maksimalus pavir§iaus nuolydis, kuris LeidZiamas maksimalus pavirSiaus
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i§lyginamas autrigeriais ar kitomis sistemomis turi
biitl ne maZesnis kaip 7°.

nuolydis, kuris i§lyginamas
autrigeriais lygus 10°.

66 | Hidraulinés sistemos siurblys, varomas automobilio | Hidraulinés sistemos siurblys,
varikliu per galios paémimo déZe, turi uZtikrinti varomas automobilio varikliu per
normaly hidropavary darbg visuose rezimuose. galios paémimo déze, uZtikrina
Hidraulinés sistemos konstrukcija turi uztikrinti normaly hidropavary darbg visuose
tolygy (be trok¢iojimy) ir tiksly visy pavary darba. | reZimuose. Hidraulinés sistemos
Hidrauliné sistema turi biti komplektuojama konstrukcija uZtikrina tolygy (be
rezerviniu hidrauliniu siurbliu, varomu elektriniu trik&iojimy) ir tiksly visy pavary
varikliu nuo automobilio akumuliatorings baterijos ir | darbg. Hidrauling sistema
(ar) elektros generatoriaus, naudojamo Valstybinéje | komplektuojama rezerviniu
prieSgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje. Turt bUti i§vesti | hidrauliniu siurbliu, varomu
elektros maitinimo sujungimai pritaikyti sujungti elektriniu varikliu nuo elektros
elektros generatorius, naudojamus Valstybingje generatortaus, naudojamo
prie§gaisrinéje gelbéjimo tarmyboje, su elektros Valstybinéje prieSgaisrinéje
varikliu. Avariniam kopé¢iy nuleidimui turi biiti gelbéjimo tarnyboje. ISvesti elektros
numatyta hidrauliniy voZtuvy rankinio valdymo maitinimo sujungimai pritaikyti
galimybeé. Turi biiti uztikrintas kopéc¢iy sekceijy sujungti elektros generatorius,
iSoriniy ir vidiniy pavir§iy antikorozinis atsparumas. | naudojamus Valstybinéje

prieSgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje,
su elektros varikliu. Avariniam
kopécéiy nuleidimui numatyta
hidrauliniy voZtuvy rankinio valdymo
galimybé. Uztikrintas kopéciy sekcijy
1oriniy ir vidiniy paviriy
antikorozinis atsparumas.

6¢7 i Turi bliti numatytas automobiliniy kopééiy Numatytas automobiliniy kopeciy
naudojimas su ir be krep$io. Krepsio naudojimas su ir be krepSio. Krepsio
nuémimas/tvirtinimas neturi reikalauti ypatingy nuémimas/tvirtinimas nereikalauja
jrankiy ar priemoniy. Nuémus krepsj visos ypatingy jrankiy ar priemoniy.
automobiliniy kopédiy saugos sistemos turi likti Nuémus krep§] visos automebiliniy
darbingos. kopéciy saugos sistemos lika

darbingos.

68 | Kopéciy gale tvirtinamas krep$ys turi turéti ne Kopééiy gale tvirtinamas krep3ys turi
maziau kaip 2 j&jimus: viena jlipimui i§ kopéciy, 3 1¢jimus: viena llipimui 1§ kopé€iu,
kitg lipimui 18 iSorés. Jéjimas | krepsj turl biti du jlipimui 18 i§ores. [€jimas ] krepsi
laisvas, tai yra atidarius dureles ilipti i krep$ neturi | laisvas, tai yra atidarius dureles jlipti j
trukdyti jokie konstrukciniai elementai ar jranga. kreps$i trukdo jokie konstrukciniai

elemental ar iranga.

69 | KrepSyje turi biiti jrengti: Krepiyje jrengti:

69.1. : valdymo pultas; Valdymo pultas

69.2. | pasikalbéjimo irenginys, sujungtas su pagrindiniu pasikalbéjimo jrenginys, sujungtas su
valdymo pultu; pagrindiniu valdymo pulty;

69.3. | tvirtinimai nuimamam lafetiniam Svirkstoi; tvirtinimai nuimamam lafetiniam

Svirkstui;

69.4. | tvirtinimas ne mazesnés kaip 200 kg apkrovos tvirtinimas 200 kg apkrovos
neStuvams; nestuvams;

69.5. | tvirtinimai proZektoriams, kurie maitinami nuo tvirtinimai prozZektoriams, kurie

kopééiy vaziuokles generatoriaus;

maitinami nuo kopééiy vaziuokles
generatoriaus;




18

69.6.

anemometras, kurio parodymai turi buti rodomi
valdymo pultuose.

anemometras, kurio parodymai
rodomi valdymo pultuose.

70 | Visi kopéciy elektros grandiniy laidai turt biiti Visi kopeciy elektros grandiniy laidai
tvirtinami taip, kad bity uZtikrinama jy lengva tvirtinami taip, kad boity uZtikrinama
priezilira visuose taskuose. 14 lengva prieZilira visuose taskuose,

71 | Kopéciy valdymui turi blti jrengti du valdymo Kopééiy valdymui jrengti du valdymo
pultai (vienas apacioje ir vienas darbiniame pultai (vienas apaéioje ir vienas
krepSyje). Valdymas abiejuose pultuose turi biiti darbiniame krepSyje). Valdymas
identiskas. abieiuose pultuose identiSkas.

72 | Automobilimiy kopéciy valdymas elektrinémis Automobiliniy kopéciy valdymas
grandinémis turi biiti iSpildytas pagal CAN elektrinémis grandinémis i§pildytas
{Controller Area Network) tinklo reikalavimus. pagal CAN (Controller Area
Valdymo pulty aplinkos kalby pasirinkime turi biti | Network) tinklo reikalavimus.
idiegta ir lietuviy kalba. Naudotojui turi biiti Valdymo pulty aplinkos kalby
uztikrintas (pateikiant reikalingas priemones ir pasirinkime idiegta ir lietuviy kalba.
programas) CAN tinklo diagnostikos atlikimas ir Naudotojui uZtikrintas (pateikiant
gedimy, klaidy ar sutrikimy identifikavimas. reikalingas priemones ir programas)

CAN tinklo diagnostikos atlikimas ir
gedimy, klaidy ar sutrikimy
identifikavimas.

73 Turi bti jrengtos krepsio padéties automatinio Irengtos krepSio padéties automatinio
valdymo ir avariné (rankinio valdymo) sistemos. valdymo ir avariné (rankinio

valdymo) sistemos.

74 | Automobilinése kopéciose turi biiti jdiegta kopédiy | Automobilinése kopéciose jdiegta
pagrindo (kartu su pagrindiniu valdymo pultu) kopédiy pagrindo (kartu su
automatinio veikimo horizontalios padéties pagrindiniu valdymo pultu})
palaikymo sistema. automatinio veikimo horizontalios

padéties palaikymo sistema.

75 | Automobiliniy kopéciy kébulo detalés turi bati Automobiliniy kopééiy kébulo

gaminamos i% nerddijanéiy medziagy. Skirti
vaik$¢iojimui ar uZlipimui pavirsiai turi biiti
padengti neslidZiomis, atspariomis trinéiai ir
ridyjimui medziagomis. Turt bliti jrengti ne maZiau
kaip 4 atskiri skyriai jrangai (kiekviename skyriuje
turi biiti po 1 lengvai transformuojama, neslidzig
lentyng arba pertvara), uzdaromi Zaliuziy tipo
durelémis. Skyriai turi biiti gerai apsaugoti nuo
purvo ir drégmes, visi sujungimai hermetiski.
Zaliuzés turi turéti spynas, rakinamas raktais.
Skyriai turi biiti ap§vieciami (LED) automati§kai
juos atidarius. Skyrial atidaromi pakeliant Zaliuzes j
virsy. Skyriuose turi biiti irengta: du déklai
sléginéms rankovéms (5 vnt. — 75 mm ir 5 vnt. — 52
mm), rankovés dékluose turi biiti fiksuojamos
specialiomis greito fiksavimo juostomis, ne maziau
kaip 1 suspausto oro kvépavimo aparato tvirtinimas
ir du rezerviniy suslégto oro baliony tvirtinimai
(kvépavimo aparaty tvirtinimai turi tikti visiems
Valstybingje prieSgaisrineje gelbéjimo tarnyboje
naudojamiems kvépavimo aparatams tiek su vienu

detalés gaminamos 1§ nertdijanéiy
medzZiagy. Skirti vaik§¢iojimui ar
uZlipimul pavir§ial padengti
neslidZiomis, atspariomis triniag ir
ridijimui medziagomis. [rengti 6
atskiri skyriai jrangai (kiekviename
skyriuje po 1 lengvai
transformuojama, neslidzig lentyna
arba pertvarg), uzdaromi Zaliuziy tipo
durelémis. Skyriai geral apsaugoti
nuo purvo ir drégmés, visi sujungimai
hermetiski. Zaliuzés turi spynas,
rakinamas raktais. Skyriai
ap$vieciami (LED) automatiskai juos
atidarius. Skyriai atidaromi pakeliant
zaliuzes | virSy. Skyriuose jrengta: du
deklai sléginéms rankovéms (5 vnt.
75 mm ir 5 vat. — 52 mm), rankovés
dékluose fiksuojamos specialiomis
greito fiksavimo juostomis, 1
suspausto oro kvépavimo aparato
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tiek su dviem oro balionais), tvirtinimai kital
komplektuojamai jrangai, nurodytai Sios skyriaus 3
poskyryje ir kitai irangai, kurig pateiks valstybinés
priedgaisrinés gelbéjimo tarnybos jstaiga, kurioje
bus eksploatuojamas automobilinés kopécios.
Lentynos ir tvirtinimai bus konkretizuojami sutartyje
ir dertnami automobiliniy kopééiy parengimo
pridavimui metu.

tvirtinimas ir du rezerviniy suslégto
oro baliony tvirtinimai (kvépavimo
aparaty tvirtinimai tinka visiems
Valstybinéje prieSgaisrinéje
gelbéjimo tarnyboje naudojamiems
kvépavimo aparatams tiek su vienu
tiek su dviem oro balionais),
tvirtinimai kitai komplektuojamai
irangai, nurodytai §ios skyriaus 3
poskyryje ir kitai jrangai, kuria
pateiks valstybinés prie§gaisrinés
gelbéjimo tarnybos jstaiga, kurioje
bus eksploatuojamas automobilinés
kopécios. Lentynos ir tvirtinimai bus
konkretizuojamt sutartyje ir derinami
automobiliniy kopé¢iy parengimo
pridavimui metu.

76 | Atsilenkiancios aik3telés ir laipteliai (jei tokie yra) Atsilenkian¢ios aik$telés ir laipteliai
turi patikimai fiksuotis transportinéje padétyje ir tam | (jei tokie yra) turi patikimai fiksuojasi
turi biiti jrengti specialiis fiksatoriai. transportinéje padétyje ir tam jrengti

specialis fiksatoriai.
3. Reikalavimai komplekivojamai jrangai ,

77 | Lafetinis Svirkstas su STORZ 75 jungtimi Lafetinis §virkstas (APF 2.5 IM-H) su
tvirtinamas prie automobiliniy kopé&iy krepsio tam | STORZ 75 jungtimi tvirtinamas prie
numatytoje vietoje, kurio maksimalus nadumas ne automobiliniy kopéciy krepsio tam
maZesnis kaip 1200 I/min ir nedidesnis kaip 1800 1/ | numatytoje vietoje, kurio maksimalus
min prie 7 bar slégio. Lafetinis SvirkStas turi turét: naSumas 1325 /min prie 7 bar slégio
galimybe pasirinkti maZesnius tiekimo na$umus. (lafetinio §virk§to antgalis KW-
Lafetinio $virksto ¢iurksle turi biiti regulivojama P820). Lafetinis $virkstas turi
(kompakting, i3purslinta). Svirkstas turi turéti antgalj | galimybe pasirinkti mazesnius
arba biiti pritaikytas tiekti Zemo suputojamumo tiekimo naSumus. Lafetinio $virksto
putas. ¢iurksleé regulivojama (kompakting,

i&purslinta). Svirkstas yra pritaikytas
tiekti Zemo suputojamumo putas.

78 | ApSvietimo jranga: ApSvietimo jranga.

78.1 | prie automobiliniy kopé¢iy krepsio tvirtinami prie automobiliniu kopéciy krepsio
zibintai, 2 vnt.; tvirtinami Zibintai, 2 vot.;

78.2 | Zibintai turi biiti maitinami nuo automobilio Zibintai maitinami nuo automobilio
generatoriaus, LED tipo, kuriy bendras §viesos generatoriaus, LED tipo, kuriy
srautas turl biiti nemaziau kaip 30 000 lm, apsaugos | bendras $viesos srautas 38 000 im,
klasé ne mazesne kaip IP6S; apsaugos klasé IP68;

78.3 | reguliuojami LED tipo Zibintai, sumontuoti ant reguliuojami LED tipo Zibintai,
apatinés kopeciy sekcijos Sony ir vienas i§ alklinés sumontuoti ant apatinés kopéciy
apacios (derinama automobiliniy kopéciy surinkimo | sekeijos §ony ir vienas i§ alkiinés
metu), kurie turi bti maitinami nuo automobilio apacios (derinama automobiliniy
generatoriaus; kopéciy surinkimo metu), kurie

maitinami nuo automobilio
generatoriaus;

78.4 | nuimamiems Zibintams turi bliti jrengtl tvirtinimai nuimamiems Zibintams jrengti

transportavimui.

tvirtinimai transportavimui.
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79 | Gelbéjimo nestuval ir neStuvy fiksavimo itaisas, Gelbéjimo nestuvai (Ultramedic) ir
tvirtinamas prie automobiliniy kopéciy krepsio, 1 nestuvy fiksavimo jtaisas (RS270),
komplektas. NeStuvai turi atlaikyti ne mazesnés kaip | tvirtinamas prie automobiliniy
200 kg masés svorj. kopééiy krepsio, 1 komplektas.

Nestuvai atlaiko 315 kg masés svorj.

80 | Papildoma autrigerio atramos plokste, skirta Papildoma autrigerio atramos plokste,
sumazinti slégj j gruntg, 4 vnt. skirta sumazinti slégj i grunta, 4 vnt.

&1 | Eismo nukreipimo atitvarines kiiginés gairelés su Eismo nukreipimo atitvarinés kliginés
mirksinciais geltonais Zibintais, ne mazesnés kaip gairelés Donges su mirksin¢iais
500 mm auk3¢&io, 8 vnt. geltonais Zibintais Donges, 500 mm

aukséio, § vnt.

82 | Kopéliy operatoriaus darbo vietos apsauginis Kopéciy operatoriaus darbo vietos
apvalkalas (-ai). apsauginis apvalkalas (-al).

83 | Kopétélés, skirtos uzlipti ant kopéciy apatinés Kopételés, skirtos uZlipti ant kopéciy
pakopos (jei nenumatyta jrenginyje). apatinés pakopos.

84 | Domkratas, tinkantis §iam automobiliul, raty raktas, | Domkratas, tinkantis $iam
ne maziau kaip 6 kg milteliy gesintuvas, pirmosios | automobiliui, raty raktas, 6 kg
pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas, 2 raty | milteliy gesintuvas, pirmosios
atsparos, 2 tilteliai padidinantys pravazuma ant pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo
kelio, Saligatvio borteliy. Zenklas, 2 raty atsparos, 2 tilteliai

padidinantys pravazuma ant kelio,
Saligatvio borteliy.
83 | Visai komplektuojamai jrangai turi bti jrengtos Visai komplektuojamai irangai
transportavimo vietos ir tvirtinimai. ire}ngef)s transportaviny‘i/ietos ir
tvirtinimai.
Pirkéjo vardu Pardag:é”j/(r”vardu /
Laikinai einantis valdybos Digé}({orius

/

i

Fog S //
&{ré% Astrauskas
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PREKHJ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1, Informaciné sistema ,E. sgskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta
informaciniy technologiju priemonémis parengti, pateikti ir i3saugoti saskaitas uZ jsigyjamas
prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty saskaity apmokeéjimag
(elektroninés paslaugos ,.E. sgskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita. eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atlieckamas prekiy isigijimas su pasirinktu (pasirinkiais)
Pardavéju (Pardavéjais) sudarant prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.3. Prekes - Prekés apibréZtos Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose,
kurias Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui pagal §ig Sutartj ir teisés akfy
reikalavimus. Sutartyje vartojama savoka ,Prekés” apima visas su Prekiy tiekimu susijusias
veiklas (sumontavima, instaliavima, i$bandyma, apmokyma dirbti ir kt.}, kurios nurodytos pirkimo
dokumentuose. Prekiy techninial reikalavimai nurodyti Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar} jos
prieduose.

1.4. Pardavéjas — Gkio subjektas, pristatysiantis ir perduosiantis Sutartyje nurodytas
Prekes, toliau dar vadinama - Salis.

1.5. Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir vist jy
priedai.

1.6. Pirkéjas — PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus retkaly
ministerijos, toliau dar vadinama — Salis.

1.7. Sutartyje, kur reikalanja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirks¢iai.

1.8. Kai tam tikra skai¢iaus reikdmeé skiriasi nuo nurodyto skaiiaus Zodinés reikSmes,
vadovaujamasi Zodine skaiciaus reikSme.

1.9. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutart] sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas ir galédamos realiat jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart] sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos
teises akty, jy veikla reglamentuojanéiy dokumenty ir sutartiniy jsipareigojimu;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti
bylos deél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos,
joms néra iskeltos bankroto bylos.

2.2. Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, ir kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti ir Prekéms tiekti. Si dokumentacija ir joje pateikta informacija yra visiskai pakankama
tam, kad Pardavejas galéty uztikrinti tinkama ir visi$ka visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe;
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2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg
kitg reikiamag kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms tiekti ir jsipareigojimams, numatytiems 3ioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turl visas technines, intelektualines, fizines ir bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus isipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
isipareigojimy visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Pardavejo 3alies mokes¢iai uZ parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy sglygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.3,
2.2.4,2.2.5 papunkéinose, Salys isipareigoja apie tai rastu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas.

2.4. Salys pareitkia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 papunkéiuose
nurodytas pareiSkimas Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Pardavéjas pasiripina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutaréiai vykdyti;

3.1.2. pristatyti ir perduoti Prekes, atitinkanéias Sutartyje nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo momento;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Pardavéjo ar subtiekéjo (jel subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose
sglygose ir vykdomas Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai jy laikytysi.
Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) trefiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jet Pardavejo ar
subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose sglygose ir vykdomas Sutarties
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy
ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veitksmai;

3.1.5. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje,
Pirkéjul papraSius rastu, gragZinti visus 1§ Pirkéjo gautus Sutariai vykdyt reikalingus dokumentus
(jei tokie dokumentai Pardavéjui buvo pateikti);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacijg, iskaitant Prekiy
naudojimo ir priezifiros instrukcijas lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu
i Hietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas
vertéjo paradu ir (ar) vertimy biuro antspaudu;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt.
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;,

3.1.8. Sutartyje nustatytais terminais atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Pardavéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutarti Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendrujy salygu 15.2 papunktyje
nurodytu pagrindu, atlyginti Pirkéjui visus su Sutarties nutraukimu susijusius jo nuostolius;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Pardavéjo ir subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties specialiosiose salygose ir vykdomas
Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai turéty Sutarciat vykdyti reikiama
kvalifikacijg ir patirtj;

3.1.11. kad Sutart] vykdys tik tokia teise turintys asmenys;



3.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pardavéjas turl kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties
retkalavimus;

4.1.2. Prekiy priémimo metu, jei kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose sglygose,
patikrinti pristatytas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta;

4.1.3. jeigu Prekiy perdavimo-priémimo metu nustatoma trikumy, gedimy (defekty),
suraSyti Prekiy kokybés patikrinimo aktg ir Prekes graZinti Pardavéjui pataisyti arba pakeisti
kokybiskomis Prekémis; _

4.1.4. sumokeéti uz prekes Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. suteikti Pardavéjui turima informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutaréiai
vykdyti;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas vienaSaliSkai iSskaiCiuoja priskai¢iuotas netesybas i§ Pardavéjui mokétiny
sumy.

4.3. Pirkéjas sustabdo mokéjimus Pardavéjui, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
1sipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4, Pirkéjas turi teise neapmokéti PVM saskaity faktéiry, jeigu Pardavéjas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

4.5, Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose salygose.

5.2. 1 Sutarties kaing (Prekiy jkainius) yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir rinkliavos, kurie
gali atsirasti vykdant $ig Sutarti, iskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokes&ius ir
rinkliavas, transportavimo i$laidas, Prekés jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas.

5.3. Salims pasiraius Prekiy perdavimo-priémimo akta, Pardavéjas pateikia PVM
saskaitg faktra. Visas i%raSytas PVM saskaitas faktlras, saskaitas faktlras, kreditinius
dokumentus, avansines saskaitas Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui tik per informacine sistemnag
»-L. sagskaita®. Kartu galima prisegti Prekiy priémimo-perdavimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus. PVM saskaitoje faktliroje pirkimo objektas turt biti iradytas taip, kaip Sutartyje, taip
pat privalo biiti jraSytas Sutarties numeris.

5.4. Apmokéjimas uZ tinkamai pristatytas ir priimtas Prekes atlickamas ne véliau kaip per
30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM  saskaitos faktiros gavimo ir
Prekiy perdavimo-—priémimo akto pasiradymo, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta
kitaip.

5.5. Avansinio mokéjimo tvarka ir terminal nustatomi Sutarties Specialiosiose salygose.
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6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jel Sutarties Specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
patetkti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio dydis nustatytas Sutarties Specialiosiose
salygose. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gali bati nereikalaujama, atsizvelgiant | Sutarties kaing
(vykdant maZos vertés pirkima) ir pirkimo objekto specifika.

6.2. Sutarties jvykdymui uztikrinti pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko iSduoto banko garantijos rasto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSto ir poliso originalas, arba Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma pervedama i
Pirkéjo banko sgskaita.

6.3. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatomas avansinis mokéjimas, Pardavéjas
kartu su avansinio mokéjimo sgskaita avansinio mokéjimo graZinimuil uZtikrinti pateikia Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko (toliau — uZtikrintojas) i§duoto banko garantijos rasto
originala arba draudimo bendrovés (toliau — uZtikrintojas) laidavimo draudimo rasto ir poliso
originalg visal avansinio mokeéjimo sumai, arba visa avansinio mokéjimo sumg perveda | Pirkéjo
banko sgskaitg.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turt biit: 18duotas banko arba draudimo bendroves
bet kurioje Salyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uZtikrintojas yra ne Lietuvos Respublikoje,
Pardavéjas privalo jsitikinti, kad jis priimtinas Pirkéjui, ir gauti jo rastiSka patvirtinima.

6.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti nurodyta, kad uZtikrinimo suma turi bti
i¥mokama Pirkéjui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastisko
Pirkéjo praneSimo uztikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamal vykdo Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus ar Sufartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendrypy
salygy 15.2 papunktyie nurodytu pagrindu.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bliti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas prane§ime uztikrintojui tik nurodys,
kokiy Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas nevykdo arba vykdo netinkamai ar kokiu
pagrindu Sutartis yra nutraukiama.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo trukmeé turi biti tokia pat kaip ir Sutarties galiojimo
trukmé. Kai Sutarties galiojimo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Pardavéjas gali pateikti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, galiojanti 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau kaip 30
(trisdes$imt} kalendoriniy dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos
bus pateikiamas naujas arba pratgstas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas kitiems Sutarties galiojimo
metams. Siuo atveju Pardavéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba pratesto Sutarties
ivykdymo wuztikrinimo, Pirkéjas pareikalauja uZtikrintojo sumokéti pagal galiojanti Sutarties
jvykdymo uztikrinima, kadangi Pardavéjas laikomas nejvykdziusiu savo jsipareigojimo.

6.8. Tuo atveju, kal Sutarties terminas pratgsiamas Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, kartu turi bGti atitinkamal pratestas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terminas.

6.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas taikomas, jeigu Pardavéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo
sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyie nurodytu pagrindu.

6.10. Sutarties jvykdymo wZtikrinimas graZinamas (arba atsisakoma teisiy ] jj) rastiSku
Pardavéjo pradymu, kai Pardavéjas ivykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis
nutraukiama Saliy susitarimu.
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7. PREKIU PRISTATYMAS

7.1. Pardavéjas isipareigoja pristatyti Pirkéjui Prekes Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatytomis salygomis, terminu ar grafiku, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu adresu.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti pristatytas Prekes, patikrinti jas pagal Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nurodytus reikalavimus, pasira$yti Prekiy perdavimo-—
priémimo akta ir sumokéti Pardavéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatytg kaing, Sutarties
Specialiosiose sglygose numatytomis sglygomis, terminu ar grafiku.

7.3. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy pristatymo salygy, termino ar
grafiko keitimas.

7.4. Prekés pristatomos Pirkéjul su gamintojo Zenklais.

7.5. Pirkéjas igyja nuosavybés teis¢ | Prekes Salims pasiradius Prekiy perdavimo—
priémimo aktg. Prekiy perdavimo-priémimo aktg pasiraSo Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

7.6. Pristatytos Prekes turi biiti patikrintos pagal Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar)
priede nurodytus reikalavimus.

7.7. Kai pristatytos Prekés tikrinamos 18 karto po jy pristatyme ir po patikrinimo
pasiraSomas Prekiy perdavimo—priémimo aktas, Prekes tikrina Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjo
1galiotam atstovul.

7.8. Kai néra galimybiy patikrinti Prekes Sutarties Bendryju salyguy 7.7 papunktyje
nurodyta tvarka, Prekés patikrinamos Pirkéjo patalpose ne véliau kaip per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo jy pristatymo. Tokiu atveju Salys pasiraso Prekiy saugojimo akta ir
Prekés priimamos saugoti 1ki Prekiy perdavimo—priemimo akto ar Prekiy kokybés patikrinimo
akto suraSymo.

7.9. Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti priimti Prekes ir nepasirasyti Prekiy perdavimo—
priémimo akto, jet Prekiy perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma tritkumy, gedimy
(defekty). Tokiu atveju suraSomas Prekiy kokybés patikrinimo aktas ir Prekés graZinamos
Pardavéjul pataisyti arba pakeisti kokybiSkomis Prekémis.

7.10. Nustatytus trikumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo pasalinti per Sutarties
Specialiosiose sglygose nustatytg laika, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu
nuo Prekiy kokybés patikrinimo akto suradymo dienos. Trokumy, gedimuy (defekty) 3alinimo
laikotarpiu Pardavéjas moka Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyte dydzio delspinigius.
Trikumy, gedimy (defekty) $alinimo laikotarpiu Pardavéjas Pirkéjo prasymu pateikia Pirkéjui
neatlygintinai naudotis tokios pat kokybes ir charakteristiky Prekes.

7.11. Pardavéjas kartu su Prekémis turi patetkti Pirkéjui naudojimo ir prieZilros
instrukcijas ar kitus dokumentus, kurivose biity detaliai apradyta, kaip naudoti, prizitiréti Prekes.
Pateikti dokumentai turt biiti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu |
lietuviy kalbg.

7.12. Pristadius Prekes ankséiau nei nurodyta Sutarties Specialiosiose squgose jos gali
biitt priimtos tik tuo atveju, jei i8 anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

8.1. Pardavéijas garantuoja, kad Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinkan€ios Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nustatytus retkalavimus, taip pat jmonés gamintojos technine
dokumentacijg 1r teisés akty nustatytus reikalavimus.

8.2. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy, gedimy (defekty), del
kuriy Prekiy neblty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy
Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie trikumus, gedimus (defektus),
nebtty ty Prekiy pirkes arba nebiity uz jas tiek mokeéjes, nebuvima.
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8.3. Pristatytoms Prekéms taikomi garantiniai terminai, nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Prekéms suteikiama garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraS8ymo dienos.

8.5. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo Pirkéjo patalpose ar, jei tai
nejmanoma, Saliy susitarimu kitoje vietoje, nemokamai 3alinti trikumus, gedimus (defektus) arba
sugedusias Prekes pakeisti ekvivalenti$komis ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose sglygose
nurodyty terming. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias ilaidas.

8.6. Trikumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu arba kol sugedusios Prekés bus
pakeistos ekvivalentiskomis, Pardavéjas Pirkéjo praSymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

8.7. Pirkejo pranesimai Pardavéjui apie triikumus, gedimus (defektus) turi biiti pateikiami
raStu Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytu Pardavéjo adresu arba el. pastu.

8.8. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms pradeda galioti i§ naujo nuo
pakeisty Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

8.9. Garantinis laikotarpis visoms sutaisytoms Prekéms galioja likusj Prekés garanting
laikotarpi.

8.10. Garantija netaikoma tritkumams, gedimams (defektams), atsiradusiems Pirkéjui
paZeidus gamintojo nustatytas Prekés eksploatavimo sglygas, nurodytas Prekés naudojimo ir
prieziliros instrukeijose ar kituose Pardavéjo pateiktuose dokumentuose.

8.11. Pardavéjui konstatavus gamintojo nustatyta Prekés eksploatavimo salygy
pazeidima, Pardavéjas suraso ir perduoda Pirkéjui Prekeés eksploatavimo sglygy paZzeidimo akta.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart].
Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

9.2. Jei Pardavéjas vykdydamas Sutarti nesilaiko teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pukéjui,
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas i§laidas.

9.3, Pardavéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta
Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar Ju turtul.

9.4, Netesyby, t. y. delspinigiy ir baudy, dydziai nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose.

9.5. Pirkéjas, uzdelses sumokeéti uz Prekes Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka ir terminu ar grafiku, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokeéti Pardavéjui Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos dydzio uz
kiekvieng uzdelsta kalendoring diena.

9.6. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, Pirkéjo reikalavimu moka
Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydZio delspinigius nuo mnepristatyty
(nepataisyty) Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena. Delspinigiai skaifiuojami,
delspinigiy saskaitos Pardavéjui israfomos ir pateikiamos kiekviena ménesj iki Prekiy pristatymo
arba garantiniy jsipareigojimy jvykdymo ir turi biiti apmokamos iki saskaitoje nurodytos datos.
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Pardavéjui iki nurodytos sgskaitoje datos nesumokéjus apskaiciuoty delspinigiy, Pirkéjas, rastu
apie tai praneSes pardavéjui, iSskai¢iuoja juos iS Pardavéjui mokéting sumu.

9.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

9.8. Pirkéjui nutraukus Sutartj Sutarties Bendruyjuy sglygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Pardavéjas isipareigoja sumokeéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio baudg nuo Sutarties kainos be PVM. Pardavéjui atsisakius sumokéti nurodytg bauda,
Pirkéjas, ra¥tu apie tai praneSes pardavéjui, iSskaiciuoja j3 i$ Pardavéjui mokéting sumy.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salys atleid#iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties nuostaty nevykdyma, jei Salis
jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majfeure) aplinkybiy, kuriy ji negalgjo
kontrolivoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ir jy pasekmems atsirasti.

10.2. Salys turi teise nutraukti Sutart], jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir Salys nesudaré susitarimo dél Sutarties pakeitimo, leidZian¢io
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

10.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.4. Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitg Salj. Laiku apie minétas
aplinkybes nepraneusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybémis.

11. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

11.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kuria
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos
Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutart]
paskleidimg kalta Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

11.2. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéjg
atskleidimas, jei Pardavéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus.

11.3. Konfidencialumo jsipareigojimai i$lieka ir Sutaréiai pasibaigus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo ir antspaudais patvirtina abi Salys ir
Pardavéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
numatytas Sutarties specialiosiose salygose). Kai Sutartis pasira$oma skirtingomis dienomis, jos
isigaliojimo data laikoma vélesné Sutarties pasiraSymo diena.

12.2. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

12.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsiparcigojimy jvykdymo. Sutartis gali biiti pratgsta
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka bel laikotarpiui ir pratgsimo laikotarpiu
vykdoma Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
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12.4. Jet bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visiskal ar 1§ dalies
negaliojan€ia, tal neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.5. Nutraukus Sutart) ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiat nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad
bty visidkai jvykdyta §i Sutartis.

12.6. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visisko jy jvykdymo.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keidiamos, i8skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti Lietuvos Respublikos vie$yju pirkimy
istatymo 17 straipsnyje nustatyti principai. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiSkai ir jos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygu
keitimo blitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir (arba) Sutarties
sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti Sutarties salygas, kai yra atvejai numatyti Lietuvos
Respublikos viesyjuy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai raStiska prafyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZanéiy
praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. ] pateikta pra§yma pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotal atsako ne veéliau kaip per 10 (defimt)
kalendoriniy dieny.

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS, PRATESIMAS

14.1. Esant nuo Pardavéjo nepriklausanéioms aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali
tinkamai tiekti Prekiy pagal Sutart], jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (iris)
kalendorines dienas, apie tai pranesti Pirkéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Tokiu atveju Pardavéjas turl teise praSyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pasalintos
nurodytos aplinkybés. Pirkéjui sutikus, Prekiy tiekimas gali biti sustabdomas tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus, Pardavéjas privalo nedelsiant atnaujinti
Prekiy tiekimg. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos savo sutartinius
isipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminu ar grafiku, jei Sutarties Specialiosiose
salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgian kaip 90
(devyniasde$imt) kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teise radtu pareikalauti Pardavéjo atnaujinti
tiekimg per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

14.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausancéioms aplinkybéms, dél kuriy Pirkéjas negali priimti
Prekiy, jis privalo ra$tu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas, apie tai
pranesti Pardavéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Pirkéjas turi
teise pradyti sustabdyti Prekiy pristatymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pardavéjas saugo
Prekes visg ju pristatymo atidéjimo laikotarpy. Jeigu Prekés pristatytos Sutarties Specialiosiose
salygose nustatytu adresu, taciau atidétas jy jdiegimas, sumontavimas ir pan., Pirkéjas privalo
imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio
sustabdymo atsiradusiy Pardavéjo i8laidy, jel Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau kaip 90 (devymiasde$imt) kalendoriniy dieny,
Pardavéjas turi teisg rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti ickima per 30 (trisdedimt) kalendoriniy
dieny arba nutraukti Sutart].



29

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 faliy valia.

15.2. Pirkéjas turl teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti apie tai ispéjes Pardavéja radtu
prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny $iais atvejais:

15.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veikla arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai keitiasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobfidis ar
valdymo struktiira ir tal gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.2.3. kai Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsni;

15.2.4. ka1 Pardavéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.2.5. kai Pardavéjas jsiteisejusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.6. kai paai¥kéja, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio ! daly;

15.2.7. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutarti be Pirkéjo sutikimo;

15.2.8. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo termino ar grafiko, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose;

15.2.9. kal Pardavéjas pazeidZia esmines Sutarties sglygas, t. y. Prekiy pristatymo,
subtiekimo, kokybés, trikumy, gedimy (defekty) pasalinimo, garantinio aptarnavimo, Sutarties
ivykdymo uztikrinimo;

15.2.10. kai Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas pagal Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnj;

15.2.11. dél kitokio pobtdZio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

15.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkal nutraukti Sutart], nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties ivykdymo uZtikrinima i§daves subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui raStu pareikalavus, per 5 (penkias) kalendorines dienas
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

15.4. Pirkéjas, jspéjes Pardavéig prie§ 60 (Sediasde$imt) kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSali§kai nutraukti Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausancioms priezastims. Tokiu
atveju Pirkéjas turt sumokéti Pardavejui uz jo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti
Pardavéjui faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo i$laidas.

15.5. Pardavéjas turi teis¢ vienafaliSkai nutraukti Sutart] apie tai ispéj¢s Pirkéjg rastu
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus Ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties
pazeidimas pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnj.

15.6. Pardavejas, jspéies Pirkéja prie§ 60 (3efiasdeSimt) kalendoriniy dienu, turi teise
vienaSaliSkal nutraukti Sutart] atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausanéioms priezastims. Tokiu
atveju Pirkéjas igyja teis¢ | Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Pardavéjas taip pat privalo visiSkai
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

15.7. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj ir prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny ra$tu pranesusi kitai Saliai apie savo ketinimus, nustato ne trumpesnj nei 10 (dedimties)
kalendoriniy dieny terming prane$ime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kita Salis per
prane$ime nurodyty terming nepalalina trikumuy, Sutartis latkoma nutraukta nuo Sio termino
pasibaigimo dienos.
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15.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy Salygy 15.2
papunktyje nurodytais atvejais, Pirkéjo patirti nuostolial ir iSlaidos gali bati iSskaifiuojami i$
Pardavéjui mokéting sumy.

15.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaifiuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

15.10. Sutarties nutraukimas neturi itakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15.11. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu 3ioje Sutartyje nurodytals ir Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16. GINéU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respubllkos teise.

16.2. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy dél 3ios Sutarties
ar susije su ja, sprend#iami abipusiu susitarimu (derybomis). Salims nepavykus susitarti, bet kokie
ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutarties ar susije su ja, neidspresti Saliy
susitarimu per 20 (dvidedimt) kalendoriniy dieny, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kurivos Salis gali pateikti
pagal §ig Sutart], bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitat
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimag) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

17.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj prane$dama ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo dienos. Jei Salis
nesilaiko $iy reikalavimy, ji neturi teisés  pretenzijas dél netinkamo susiradinéjimo.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig
Sutartj jokiai treiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose. Pirké&jo paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbima yra nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.

18.3. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uwZz Sutarties vykdyma, yra nurodytas
Sutarties Specialiosiose salygose.

18.4. Sutartis suraSoma dviem vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena.

18.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paragais.

18.6. Sutarties Specialiyju salygy priedai, Salims juos pasiradius ir patvirtinus
antspaudais, tampa neatskiriama Sutarties dalimi.



18.7. Sig Sutartj sudaro Sutartics Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir
visi jy priedai. Sutarties Bendryjy sglygy nuostatos gali biti keiiamos ar netaikomos, jei tai
aikiai nurodoma Sutarties Specialiosiose salygose. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar)
priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiyjy salygy ir priedy nuostatoms.




